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Dodatak "Objavitelju Dalmatinskom u" 

(La Rassegna al mata) J 

Ctj~na je na godinu. •qbia.vilelju Dalmatinskom u~ i •Smotri Dalmatinskoj• za Austro:Ugorsl<u 
Kr. 10.-: samom •0bJavtte1Ju Dolm u ttnsl<omu• Kr. 6.-; samoj •Smotri Dolmntinskoj~ Kr. (i.-: 
Na polugodište i na tri mjesecu ploća sc surazmjerno. Pojedini brojevi stoje l O para. a zastareni para 20. ll 

Piton ja zn predbrojbll, uz koja nemo dotičnih svota, ne će se ni u ko kav obzir uzeti ; pitanja za uvrstbe. uz koja 
nema priličnc pretplate. ?iti će povroćcn~. - Drelt~late. ~e .~alju politanskim. nap.utnic?ma. - Rulmpisl sc ne vraćaju. -
Neplo ćeno sc p ts mo ne pn maju. - Pisma 1 novce treba štl)ah • Ur e d u O b 1 a v 1 t e l J a D a l m o t i n s k o g u Z a d ar •· 
-

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

)\raljevina ~oliska. vogjeni željom, ba reinoj bubućnosti privebu poljsl<e 
krajeve, što su njihove hrabre vojske, sa teš 1dm žr
tvama, otele ruskom gospobstvu, složiše se u tome, 
ba ob tih krajeva stvore sa mostal nu bržavu sa na

Proglašenje Kraljevine Poljske. sljebnom monarhijom i I<Ons tllucijskim ustavom. 
Tačnij e obregjen je gra nica poljske kraljevine ostaje 

Kraljevina Poljska i Previšnje pribržano. Nova će l<raljevina nać i u pril<ljučku sa 
ručno pismo za Galiciju
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obim saveznim Vlastima jamst va, koja joj trebaju 
za slobobni razvoj svojih s naga. U vlas titoj će se 

Beć, 5. Današnja «Wiener Zeitung» bononosi vojsci balje očuvati slavne trabicije poljske vojske 
ovo Previšnje ručno pismo. . prij ašnj ih vremena, i uspomena na poljačke hrabre 

Dragi d.r pl. Koerberu! 1 suborce u velikome sabašnjt>mu ratu. njena orga· 
Prama onome što smo uglavili Ja i NJ·egovo nizacija, obrazovanje i voostvo urebiće se zajebni-

čkim sporazumom. Veličanstvo Car njemačl<i, stvoriće se oo poljsl<ih 
krajeva što su Naše hrabre vojsl<e otele ruskome Savezni Vlabari goje pouzbano nabu, ba će se 
gospobstvu, samostalna ()ržava sa nasljebnom mo· že 'je za bržavnim i nacionalnim razvili{om krJ ljevine 
narhiiom i konstitucijskim ustavom. Poljske saba ispun~i, a to sa bužnim obzirom na 

Ovom prigobom pomišljam birnuta srca na to· opće političke prilike Evrope i na bobro i sigurnost 
like bokaze obanosti i vj ernosti, što Mi . je zemlja vlast itih zemalja i nareba. 
Galicija bala tokom Moga vlabanja, i velikih i teških Ali velike zapab ne s us jebne Vlasti kraljevine 
žrtav.1 što je ta zemlja, koj a je za ovoga rata izlo- Poljs~ e rabosno će gleoati , l<a l<o na njihovoj i sto čnoj 
žena najžešćem neprijateljskom ubarcu, morala ba granici na novo niče i procvaćuj e slobobna i sretna 
prinese u interesu pobjebne obbrane istočne br· Oržava, koja se veseli svome nacionalnom životu . 
žavne granice, i što joj obezbjegju ju trajno pravo na Po Previšnjoj zapovijebi Njegova Veličanstva 
Moje najvruće očinsko staranje. Cr sa r ~ aus trijskog i apostolskog I< ralja ugarskoga 

Moja je stoga volja, ba se u času, l<ab ta nova Generalni guverner (potpisan) Kuk. 
bržava počne ba poštoji, ubijeli naporeoo s tim raz· 
vojom, i zemlji Galiciji pravo ba samostalno urebi Sasvim sli čan proglas ob javljen je oanas u 
svoje zemaljske posle bo pune mje:e onoga što guberniji Varšavskoj. 
je u sklabu sa njenim pripabanjem br2avnoj cjelini LUBUD. 5. Proglašenje ustanovljenja kralje
i napretl<u, te ba se tim babe pučanstvu Galicije jam· vine Poljske proslavljeno je vanredno svečano. U 
stvo za njegov nacionalni i gospobarsl<i razvitak velikoj dvorani gubernijske palć\če, pred kojom se 

Dok Vam ove moje namjere objavljujem, na· sakupila sva sila naroda. generalni vojnički guver 
lažem Vam, ba izrabite i Meni prikažete prijebloge ner FZM. J<uk pročita proglas pred oficirima i či-
sposobne ba se zakonito u bjelo privebu. novnicima generalne gubernije, pred predstavni-

Beč, 4 novembra 1916. lwm njemačl<e vlade pl. Bulowom. generalnim u-
Fr O Jo · praviteljem lublinsl(e dijeceze. zastupslvom lublin-an stp s. r. 

slwg pučanstva i seoskih općina. veterancima iz /(oerber s. r. 

* * * BEČ, 5. e Wiener Zeitung • u poluslužbenom 
komentaru ručnom pismu b.r Koerberu u poglebu 
Galicije, kaže: ]asno je, ba obrazovanje samostalne 
poljske bržave na sjevero-istoku Monarhije neće o· 
stati bez uticaja na tok prilik6 u zemlji Galiciji. 

Uslijeb toga nužno je, ba se te prilike prilagobe 
stanju kako zakonobavstva tako i uprave. Bubuć oa 
je ministar prebsjebn ik bobio nalog, ba izrabi zgo· 
one prijebloge za preuregjenje s tvari, to će biti 
zaoatak Vlabe. ba pronagje oblike i ubari putem 
koj i budu jamčiti ba će se to izvršiti u ou hu izjavljenih 
namjera. 

Duboki utisak, što će ovo ručno pismo u Ga
liciji izazvati, biće bez sumnje moćna pobuba, ba 
posljebice koje su nastale oo neposrebnog ubarca 
svjetskog rata, što brže pr2brbi, nabo m u srećniju bu 
bućnost, te tim stvori temelj za sporazum izmegju 
bva plemena što živu u zemlji. 

Objavljenje ru čnog pisma znači epohalan bo
gagjaj u povijesti zemlje, pa se možemo nabati, oa 
će se velikobušne vlabareve namjere, što se u ručnom 
pismu izlažu, ispuniti u moćnom procvatu zemlje. 

Proglašenje u lublinu i VaršavL 
BEČ, s. Danas, u nebjelju, objavljen je u Lu · 

blinskoj generalnoj guberniji ovaj proglas: 
Stanovnicima generalne gubernije Lublinske! 
Njegovo Veličanstvo Ćesar au3frijski i apostolski 

Kralj ugarski i Njegovo Veličanstvo Car njemački, 
tvrbo se uzbajući u konačnu pobjebu svog oružja i 

Uvijek viera, a nigda neujera. 
Don Marko Vezić, Jadrtovac. 

(Svršetak), 

Stogo go čeljade ne mori ni putem susresti, 
a kamo li ga pomilovati i lijepim svjetom posvje.
tovati, da mu to ne voljo, )er da će se taki, bije-
san i pomaman, ili prije ili poslije ukinuti ..... . 
- A pa šta je tebi stalo? Zar me ti hraniš, i 
mrtvu ćeš mi se zar za pokrov postara ti? - Eto ti 
odgovora, a još je s malim dijete, da mu na otvo
rene benevrečiće no strmici barjačić izviriva. ll za
baljenu gubicu pa lom na rukavu neuputan tore! 

Oi crhva mu ne mirliše po hromu Božjemu. 
Voli on s lvišom i sa tholegoma~ za Prllnića zi
dinom za svete mise tkllrle~ prevrćati, omećavati 
se i nll ploče igrati, dok najstrag. još svijet nije 
ni iz crkve izašao, ll ozgo se i poviše čuje graja. 
ajmekanje i zapomaganje, da je Tomiši Angjinu 
glava pro_svirena i krv se toči, a da je on Špiri o
teo kapu sa glave, jer nema čime nadomiriti iz
gubljeno na 1karte~. 

To su ti T omiš e, to l više i Špirl<alo, po ih na 
kolarište izvodi, alw srca imaš, a no sajme vodi, 
oko' što imaš na nje obući. To su za me ćose ri
gjaste dlake, ll iskvarene duše. Sa gjavlom tikve 
do podne siju, ali će im se, jo im poruk i bez 
proroštva prorok, popodne o glavu razbijati. Eto 
ih tebi. pa ako si ou ćeifa. s njima se zlatnim 
narančama nabacuj od Prilipa do Budimo grada. 
Meni je od jutro~> druga za glavom i dok joj još 
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god~ 1863.. te časnicima i momcima poljslwg po
moćnog zbora; zatim je kazao: 

-t Ovim su Vl\ m savezni vladnri najsvečanije 
zajamčili uskrsnuće l<raljevine Poljsl<e. Ovo je 
činjenica koja ~e više ne može obataliti ~- Gene
rolni je guverner z<~vršio ldičući u poljslwm jezilm 
sretnoj budućnosti lualjevine Po!jsl<e. Svi prisutni 
oduševljeno prihvatiše poklič. o čete iskazaše 
poča s t; vojn~čka muzikl) zasvira na rodnu himnu. 

Na glavnoj poljani. gdje se slegao nepregle
dan svijet. zaori dugi neprestani poldič : Oiech 
zyje! Na svim zgradama generalne gubernije 
izvješene su, uz oustrijsl<o-ugarsl<e zastave, na
rodne zastnve poljačke. 

Zatim je u ime pučanstva odgovorio gene
ralnom guverneru potpredsjednik centralnog po
moćnog odbora Stecl<i ovom besjedom: 

t Zajedničku odluku dviju visokih Vladara pri
hvatismo sa dubokim uzbugjenjem i so jednako 
dubokim .shvaćanjem znamenitosti toga čina. Tu 
se s pravom noglosila nužda, da se uzmu u ob
zir opće političke prilike Evrope. Te ćemo ~e po
metne opomene vjerno držati, jer smo uvjereni. 
da o lome odvisi sretna budućnost poljskog na
rodo, trajanje i razvoj njegove države. Tvrdo se 
oslanjajući na svome prirodnom i nacionalnom te
melju, vezana zahvalnošću i s prijateljstvom sa 
onima čijoj će mudrosti i pravičnosti b;iji dužnu 
svog postojanja. poljska će oržova uvijeJ: spomi
njati imena onih velihih vladara, kojima danas kli
čemo 1 živio~-

Zatim govornik kliknu t živio ~ Franu Josipu i 

dona~ ne izvučem dlalm izo uha, ne ću se smi
riti .... - - - - - - - - - - - - -

Hoće mudre i zasoljene glave, da je slučaj 
prazna i isprazna riječ. a da se sve na ovome 
svijetu dogagja po stalnim i odregjenim zakonima. 

Kako bilo da bilo - slučaj, šta li, bi. da. 
gdje me ono jutros ostavile, sad me i zatekle Ši
makova i ffillrkišina majka. U ručna doba poni
jele one na glavi u polje s vrhom pune zdjele 
pure, a o ruci u kabliću varenike. te se ovo sade 
lllgllnije i sa praznim, te čak oblizanim zdjelama 
natrag vraćaju. Prostran je ležal< na iću. jer mo
til<o na trudnome tegu iskrvoloči i istrga, te če
ljade izglodni, do bi na vuka najalo. da ga čereči 
i komada. 

popostale one na raskršću. izdigo se ja sa 
prizide i u razgovoru, ovo ja. ovo one - iznagjoh 
izvore jutrojnjim Markišinim ogojnim suzama. 

Jučer Simak na svoj vjetar i u prostranu 
kućnu Bristavaču, zornu i travom cbilotu ogradu 
odjavio blago, o Markiša se so svojim osamio iza 
Orlovače. lzmegju škrapa, strmoglcdnih i prozjaj
nih jometina. na rizičnu. jezovnu i pogibeljnu ne
stalo mu lwze otKrile~. Da bi je i tražio, čeljode 
se .smete i ne zna. sa koga bi kraja. l<ad, kud 
god udario, opet si u vrzinu kolu po onim vučjim 
izbočinama na skoku. da vazdan utaman bazaš, 
ispotiš se i sustaš. te najtrag - l<akav pošao, 
onaki se i vraćaš. 

- Ma barem ti, kumo Stane, znaš za svoga 

njemačkome Coru. i svo mu slmpština to odu
ševljeno prihvati . 

Generalni guverner i predstavnik njemačke 
vlade zahvališe Steckome na lojalnom govoru. 
Poslije toga biln je crkvena svečanost. pllk gene
ralni guverner s pratnjom pogje u· zgradu sredi
šnjeg pripomoćnog odbora, gdje je potpredsjednil<U 
St ec kome rel<ao; ~čestilnm gospodi središnjeg pt i
pomoćnog odbc·ra, i<ao zaslupoteljima sviju stališa 
pučanstvn, no uspjehu koji imaju da nazriju u 
današnjem proglasu, i naddm se da će zajedničkim 
radom obiju strana : pučanstva i vojne uprave. u
spjf'ti da se narodne želje po mogućnosti ostvare~ . 

Potpredsjednik Stecl<i zahvali toplim riječima. 
Na uspomenu d našnjeg istorijskog c.lona. ge

neralni je guverner izcloo amnestiju za one l(O)i su 
l<ozneno i administra tivno osugjeni. a dostojni su 
milosti. 

LUBLin, 6. Kod je generalni guverner. poslije 
jučerašnjeg svečonog proglašenja kraljevine Polj
sl<e pustio predn se i dao ua mu prikažu pred
stavnil<e pučanstva. jedan mu zns tupnik seosl<ih 
općina zahvali ovim riječi mu : 

t najsrdačnije zahvaljujem Vašoj Preuzviše
nosti u ime tezaka no proglašenju držove poljske. 
Deka Bog blagoslovi vladare Austrije-Ugor~ke i 
Njemačke, zo to- š to su nom povratili poljsko cor
~ t vo. f)oljsl(i težaci neće to nikoda zaboraviti •. 

Cijeli dan sve je bilo živo u Lublinu. U ve
čer pulwvnijska glazba obagjc svirajući glovne u
lice grada. Lublinski nacionalni odbor priredio 
je dvije svečane predstave. u kojimn je došlo do 
oduševljenih manifestacija. 

Po vijestima što su do sad, stig!e. dan u koji 
se proglasilo kraljevina Poljsl<a proslavljen je i u 
sjedištima okružnih zapovjedništavll sn izvan
rednim veseljem a toko i u cijelom području zo
pr.emljenog teritorija. 

VARŠAVA, 6. Wo l ff Bureau. Danas se, sa veli
kim r,>duševljenjem naroda. na hiljade okupljena po 
svim ulicama. na poljani i u dvoru golemogtkaštJela~ 
obavio svečani čin, kojim se proglasila kralje
vina Poljska. na podne. generalni guverner 13e
seler pročita u tdvorani stupova~. u prisustvu po
glavica vlasti, varšavskog nadbiskupa i predstov
nikft austro-ugarske vlade, proglas no njemačkom 
jcztku Grof Hutten-Czapski namah ga ponovi na 
poljskom jeziku. 

Rel<tor universije Brudzinski zahvali zgodnim 
govorom. 

njegove posljednje riječi prihvaćene su vese
lim klicanjem .. Niech zyje i neprel<idnim pljeska
njem. Megju uzvanicima Poljaci su do suza bili 
ganuti. Poslije toga držao je guverner govor, u ko
jemu je llazao: 

tOol( još bijesni svjetski rat. velikodušna odluka 
saveznih vlĐdara privodi u djelo dugo gojenu želju 
za neovisnom poljskom državom. Radi se o saz
danju vaše buduće države. 

Vi ste se postavili puni pouzdanja namo uz 
bok. l<ao što se i mi u vas pouzdajemo, da sretno 
doi<Ončamo borbu, te u zajedniči<Om radu udari
mo tvrd temelj poljskoj hraljevini. lwja eto danas 
niče. Dao Bog da ona stupi l<ĐO jal< član u savez ev
ropejski h država, koje su jednal(im duševnim, poli
tičkim i privrednim interesima megjusobno veza
ne. te su jedna na drugu upućene. Riječ svijetlih 
saveznih vladam zaiamčuje Vom Vašu budućnost. 
Poljska se država diže, R domalo će, nadamo se, i 
poljsko vojska. koja iz lobodne volje okupljenĐ 

tberekinića~. da ti je danas uz ovce, d onaj naš, 
l{ako je jutro ošikao. još ga kuća ne vigja - u 
razgovoru će !akovica i Šimal(ovo mlljl{a. 

U koje ona odmahnu i rukom se zaprijeti, 
da će joj ga slano platiti, netom se vrati, poviše 
nas zameketa i očajno se ozva lwzji glas. Što mi 
očima k strani, o to Šimak dobrih se o opanak 
odupire i k nomo primiče. O ramenima prtlja 
kozu, a kako ju je muški zo sve četiri noge ru
kama prikelečio, ko dĐ si je zakovo. ni dĐ će 
makac ona. 

- Du moga Šime! - !<0 iznenagjena će ]a
kovi co i obradovano se nasmije. pri čemu ko da 
joj i ne padaju na um malopršnje prijetnje. 

- Nu moje t Krile h· - pljesnu se još ušču
gjenija Stan~ rukama. 

U to i Simak. zapihan i upoton sa duga puta. 
kuda mu se bili ma boš na tjemenjaču ispeli -
s kozom se trzajući. ispred nas stade i tKrilu• sa 
ramena rasprti. Koza je zadaktala i jedva što 
još piri. 

Sinoć, na povratku sa paše, Šimak i MĐrkiša 
sastali se ponad selom i uzeli blago brojiti, dok 
najstrag ne osjetiše. do je ffiarkišino jedno manje 
na broju i to glavom tKrila•. 

Braća na sijelu, braća i uz mrtvačka nosila. 
Šimal( se svu noć nikako na strunjači smiriti, već 
ko da se no živoj žeravi prži. prosti Bože. poput 
Svetoga lovre. dok u zoru ne sunu, kuda bio 
odu mio, i sunce go u Orlovači zateče. T amo on 
pozna svaki i docigli bus smilja, a kamo li ne će 
jamoderine i lisičja duplja, te zaviri amo. baci se 

oko svoje zastave, llao zlamen.je državne samo
stalnosti, biti će spremna na njezinu obranu~. 

Gubernijska glt'lzba otsvira staru, od ruskog 
zagospodovanja zabranjenu narodnu himnu: ~Bog 
koji je tako sačuvao Poljsku~. koju je silni svije!, 
salmpljen u dvorištu i na polju pjevao gologlav 
i dubolw ganut. Generalnom guverneru Beseleru, 
l<ad sc vraćoo u dvorac Belvedere. narod je na 
dugo veselo klicao. 

Govor ministra izvanjskih posala baruna 
Buriana pred poljskim odaslanstvom 

BEČ, 4. •Poli !ische Korresponbenz~ javlja: 
U ponebjeljak 30 oktobra ministar izvanjskih 

posala Durian primio je obaslanstvo poljskih bosto· 
janstvenika, koje je amo stiglo iz Varšave preko 
Berlina; u obaslanstvu su rektor varšavske universije 
i prebsjebnik varšavskog općinskog vijeća b.r Josip 
Drudzinski, varšavski načelnik inžinir Sigismunb 
Chmielewski, prebstavnik jevrejske općine profesor 
universi je Dickstein, pre~stavnil< glavnog pripomoćnog 
obbora Stanislav Dzierbicki, nekabašnji zastupnik u 
Dumi Mihajlo pl. Lempicki, l<nez Frano Radziwi/1, 
zapovjebnik varšavskog bomobranstva grof Al'lam 
Ranik/er, preosjel'Jnik provei'lbenog obbora glavnog 
ureba za staranje. 

Rektor Brudzinski izrekao je u ime beputacije 
govor, u kojemu je iznio nekoliko želja poljskog 
nareba, koje su sve išle za pooizanjcm poljske oržave. 

N a to je barun Durian obgovorio: 
« U velil<e me za~ovoljuje što Vas, moja pošto· 

vana gospobo, mogu ovoje pozbraviti i javiti Vam, 
ba su Njegovo Veličanstvo, moj premilostivi Gospo· 
bar i Njegov svijetli saveznik Njegovo Veličanstvo 
Njemački Car ob lučili, ba brža vu Poljsku opet usl<rsnu. 
Bubuća će l<raljevlno Poljslca, naravski tek pošto 
bube uglavljen mir, početi ba žive kao bržava i ba 
nagje u tijesnom priključenju bvjema centralnim 
vlastima, a to kalw u političkom, tako u vojnom 
obnosu, jemstv;~ 7.a svoie postoianie. Vi ste u vašoj 
spomeniCI tznljeli niz želj~, koje se za saoa ne baJu 
ispuniti, ali možete biti uvjereni, ba ću ja, u spora· 
zumu s našim njemačkim saveznikom, nastojati, ba 
u zgoono vrijeme i prema mogućnosti bogjem Vašim 
željama u susret. mi smo već i Oosaba bali bosta 
bokaza o našem živom i uspješnom interesovanju 
za Poljsku, te smo i utrli put usl<rsnuću bržave Poljske. 
Ali u borbi i u rabu ne smijemo malaksati, tako ba 
kab nastane mir, bubemo vam mogli mirne buše i 
pob srećnom zvijezbom prepustiti vašu oslobogjenu 
zemlju. Mi hoćemo ba Poljsku za navijeke oslobooimo 
ob rusko~ jarma, a u tome računamo i na vašu oje
lotvornu pomoć. Pouzbajte se posve u nas, preoajte 
subbinu vašu s pouzbanjem u ruke saveznih vlasti, 
te saragjujte sa svim vašim buševnim i materijalnim 
snagama oko ostvarenja historičnog čina, što ga za
ključiše Austrija-Ugarska i Njemačka, ba se naime 
nanovo pobigne slobobna,neovlsna Kraljevina Poljska. 

Poslije službenog pozorava, obaslanici se za
bržaše još neko vrijeme u ministarstvu izvanjskih 
poslova u živom razgovoru s barunom Burianom i 
s osobama koji uz njega bijahu na primanju. biva 
s poklisarima barunom Mac~hiom, von Mercyem, 
grofom forgachom, poslanikom pl. Ugronom, bvor
skim savjetnikom pl. Montlongom i tajnikom poslan· 
stva grofom Hoyosom. 

Sutriban krenuše opet natrag la Varšavu. 
Doznajemo oa je ista poljska beputacija izašla 

u subotu 28 oktobra pre~ ~ržavni kancelar Bethmann· 
Hollweg, gbje je bočekana jebnako kao i u Beču. 

l<amenom tamo, doh"ati se Grupače, i kako ko-
raca, tako i zja, na kozju glasom zanosi i varka, 
zivka tKrilu• i mekeće, ne ~ li se uzazbilj ot
kuda javiti. Grupovača je duboko i strahljivo pro
dorina. a i izdajna, te je zelenim gušćem zakritu 
ne opaziš. već kad ćeš nogom na nju koraciti. 

-tKrila• l onako, pored svega Galića blaga. 
proždrljiva i poštetna. polaksila se za zelenim oko 
Grupovače kić~m. vrci, ali ne pogodi, te se strmo
glllvi i odlet\, Sto tražila. to i našla. 

Što se Simak i koliko napatio, dok se tKrile• • 
dočepao i iz jame je istegao. niti pitaj, niti ćeš 
saznati. ljubav je ono obavila, a kod nje nigda 
ne sazna ljevica, što je odredila desnica, 

- Pa što se ti, Šimak. pačaš u Galića blago? 
Markiša razbio, pa neka i plaća. izgubio, pa neko 
i traži! - oštrije ću ja, a opet je zalijevam po
s mjehom oko usnica, do se one obe dosjetiše. 
da je očinska. a nije oćuhinska. 

- Svejedno. oče, a ja, a Markiša! - uvjer
ljivo će i ozbiljno Šimak. 

- Ugursuzi su oni i huncuti jedan i drugi 
i ne vjerujte vi njima! - nasmije se J akovica i 
materinski te milo pomilova zažarena Ši m ka po 
zdravim obrazima. 

- Nije to, )akovice, već je kQd njih uvijek 
vjera, a nigda nevjera! Je li tako, Simiću t 

- T ako je, oče! - odu mito će i ko zahvalan 
Šimak. što sam pogodio. Ispravi se i pomože kumi 
Stani prenijeti kozurinu do Galića kuća. 



.. 

Njemač'ka i nova 'kraljevina Poljs'kaA 
Berlin 5. , e ·ddeutsche Zeitung govoreći o 

proglasu, ~ojim s uspostavlja slobodna Poljslw 
pise: Oi jesu tzaštitnici malih naroda oni, ~oji 
sada povraćaju ovu zemlju svom nnrodnom raz · 
vitku, nego obe vlasti protiv kojih se lažno iza
zvala mržnja cijeloga , vijeta na ime n:.alih naro
da. Zapadne vlasti izraža ahu Poljsl<Oj ~ojekakve 
pl tonske simpatije • dapače odjekivaše sa zapa

da mnogi poklik Vivc lo Pologne>. koji ih nije 
vezao na nikakav čin. Svaki put, kad bi Polja i, 
uzdajući se u pomoć iz Londona i Pariza, zapo
čeli borbu za svoju nezavisnost. izbijuše jasno, da 
su se uzdali u prazne rl)ečL S te strane nije 
njima mogla sinuti slobodu. 

Oslobogjenje Poljsl<e spojeno je s pobjedom 
Ojemačke i njezinih saveznil<a . te samo ovi. a ne 
Rusija, ne zapadne vlasti, imaju u opstojanju slo
bodo Poljske v!astite inter se. Sigurnost Njemač
He zahtije a za sva vremena, dn Poljska ne bude 
kao vojnič~ logor, iz kojega mogu ruske horde, 
rastavivši Sl sim od Istočne i Zopadne Prusl<e. 
prodrijeti u carstvo. Zn Iri milijuna raste godišnje 
puča.nstvo ogromne države no istoku. Kr6Će ali 
jako hranjene megje bit će jal< lem li mirnog od
no-aja s no~ im rus him susjedom. Mi ćemo to 
smatrati vclil<im dobitkom, al<o i I<Od rozvijanja i 
zadataka zn slijedećih godina .mira bud mo imali 
Poljsku s naše stmnc, j r mi pružamo Poljacima, 
koji su se riješili ruskog gospod tva. priliku, da 
se oslone u S\'Ojoj držtlvi o središnje vlasti i da 
mi u čvrstom savezu s njima slobodno razvijemo 
politički. gospodarski i zmms\veni život. Dol< sre
dišnje vlasti doz,•oljavaju Poljslwj lugani razvitak 
vlastite obrnmbene sile, ispunjaju im goruću že
lju, l<Oja će ovaj \ojnički tako nadar n narod da
lje voditi koral< po l<oral< u promicanju političke 
drža\'ne misli. morat {; se svladati t 7.ak, napo
run rad. .\li prel<o svih potešl<Oća pomoći će im 

lara silu n sega naroda da dogju do svog eli
I<Og cilja. T \Ho ćemo mi s vremenom imati u no
voj poljsko ' držovi vrijednog, sprijatcljenog su
sjeda, Oje acku ćemo osigurati sa istoka a bu
dućnost će Evrope Jobiti dragocijenog druga. 

RAT. 
Telegraphen · Korresponi)enz- B urea u. 

Izvještaji austro-ugarskog 
glavnog stana. 

BeČ, 4 11ovembra. Službeno se javlja: 
Istočno bojište: 
Vojna fronta generala konjice Nadvojvode 

!<arla Frana ]osipa: 
Neprijatelj je nastavio svoje napabe u sjever

noj Vlaškoj- Osim pre:>svojenja pograničnog visa 
Rosce u prostoru jugo-i~ to.: n o oi:> Brassa, neprijatelj 
nije imao nigbje uspjeha. U bojevima o je()nu pozi
ciju na visu jugo-zapabno oo Predeala, koja je o r
žana protiv najžešćih navala, iznijesmo preko 250 
rumunjskih zarobljenika. Rumunjska artilerijska oje· 
latnost ponarasla je na erdeljskoj istočnoj granici. 

Fronf::~ aPn. m;~r~"''" Prinr • ., Lcopo/rf;r R:w,-,r
skoga: 

C. i k. komanba lovlilika napala je kob Boho
rodczanpja rusl<e preonje straže, te je sravnila sa 
zemljom njihove pozicije. na Narajovki njemački je 
bataljun ponovo osvojio na juriš nekoliko rusl<ih 
opkopa, te ih obržao protiv ljutih protuuoaraca. 

Talijans ko bojište: 
Nakon žestokih bojeva l. i 2. novem bra, pro

teklo je na bojnoj fronti Primorja jutro 3. novembra 
bez velikih ratnih akcija, ali popoC'>ne nasrtljivost 
Talijanaca opet ponaraste. 

Na Krasu naša je zaporna vatra zabržaln više 
puta prebuzimanje napaba; unatoč bezbrojnih pokusa, 
neprijatelj nije nigbje uspio ba steče zemljišta. U 
večer, u bolini Vipave, jake neprijateljske snage 
zagoniše se bo u naše pozicije izmegju Verfojbe i 
Bilja; ali naskoro preo teše naši p.rotunapabom sve 
opkope. Pre() našim zaprekama kob Sv. Katerine i 
Dambera iskrvarila se više bataljona Bersaljera u 
bezuspješnom napabu. Broj zarobljenika oo l. no
vembra poskočio je na 3.500. 

Jugo-istočno bojište: 
Nije bilo osobitih bogagjaja. 

Zamjenik poglavice generalnog štaba 
v. HOfer poomarša l. 

Dogagjaji na moru: 
Dana 2. novembra u večer eskaora hibroplana 

osula je izoašno bombama vojene zgrabe u Sv. Kan
cijana i Tržiću i tvornice •Abrie:o. 

Zapovjeoništvo flote. 

BEČ, S. Službeno se javlja: 
5 novembra 1916. 
I stočno boj ište: 
Vojna grupa gener. maršala Mackensena: 
Jebna skupina austro-ugarskih monitora iskrcala 

ie 3. novembra nekoliko objeljaka na bunavski otok 
Dinu i na suprotnu rumunjsku obalu. O()jeljci pro
tjeraše neprijatelja i oteše mu 2 topa i 4 municijska 
kola. Rumunjska su pojačanja potjerana u bijeg. 

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla 
Frana ]osipa: 

Zapabno ob Szurdukskog klanca Rumunji na
stavljahu bez .uspjeha svoje napabe. Jugo-zapaono 
ob Rofenturmskog klanca stekosmo zemlj išta. Jugo
zapabno ob Predeala njemačke i austro-ugarske čete 
zauzeše u ljutim bojevima ušančenu i žilavo branjenu 
poziciju na Clabucepu, pak u oštrom zagonu za nepri
jateljem još i brugu neprijateljsku liniju. Protivnik 
ostavi u našim rukama 14 oficira, megju kojima jeb
nog pukovnijskog zapovjebnika, i 647 momaka, i tako 
poskočio je ukupni plijen iz bojeva južno ob Predeala 
na 1747 zarobljenika, 8 topova i 20 mitraljeza. U 
pograničnom prostoru istočno ~b Brasso neprijatelj 
prebuzima iznova napabe. U kraju oko Tolgvesa 
naša je fro nta na bva mjesta potisnuta za bva kilo
metra po p ilici. 

Vojna fronta gener. maršala prin~a Leopolda 
Bavarskog: 

Ništa važno. 

Talijan sl<o bojište: 
na Krasu Talijanci uperiše jučer svoje glavne 

napore protiv naših pozicija u južnom bij lu viso
ravni. Ovaj put sreb ište boja bijaše pro tor oko 
]amija. Naši tamošnji opkopi stojahu već izrana poo 
živahnom vatrom, čija bi snaga porasla svaki put 
prije nego bi se pješaoija otisnula. Svi napaoi, oso
bito posljeonji, koji je pokušan još u B s. na večer, 
propaboše preb našim linijama sa na jtežim gubicima 
po neprija telja. Na brugim C>ijelovima bojne fronte 
artilerijski se boj nastavlja sa nesmanjenom snagom. 

Jugo-istočno bojište : 
U našem pobručju ništa novo. 

BEČ, 6. Službeno se javlja. 
6 novembra 1916•. 

l s t o č n o b o i i š t e. 
Vojna fronta generala konjice Nadvojvode /<.ar

fa Frana ]osipa: 
Rurnunjsl<i napndi u sjevernoj VJaškoj ne po

stigoše ni jučer baš nil<akvn uspjeha. Stekosmo 
zemljišta jugo-istočno od Vorostoronvskok (Roten
turmskog) klan a i zauzesmo brdo Laomi. U Bod
zaskom pogrnničnom kraju i kod Bekasa i Tofgvesa 
boj sc jednnl<o bije. I stočno od l<irlibabe odjeljci 
hrabre pjcšadij l<e terezinsl<e pukovnije br. 42 i 
drugi dijelovi četa osvoji-e nenadnim zagonom 
Sedulsl<i vis, odnijevši 100 Rusa zarobljenih i jednu 
sprovu za bacanje mina. 

Fronta gen. maršala Princa Leopolda Bavar-
skog: 

ništa važno. 
ZapaC>no bojište: 
U Primor{·u nasrtljiva Je djelatnost Talijanaca 

znatno popusti a. Prama masama pješadije što su 
ulogali, bijahu im gubici posljednjn dva dana 
bitke izvanredno teški. jučer je artileri jsl<a vatra 
bilo. živahnija samo lwd Bilja, Hudi Loga i zapadno 
od ]amije. Kod Bilja odbi jena je vatrom neprija.
teljska infanterija lwja je napredovala.. 

Jugo istočno bojište: 
Nije bilo osobitih bogagjaja. 

Zamjenik poglavice genera lnog š taba 
v. HOfer pobmaršal. 

Izvještaji njemačkog 
velikog glavnog stana. 

BERLIN, 4. Wolff-Bureau javlja: 
Veliki glavni stan, 4 novembra 1916: 
Zapa()no bojište: 
Oštar artilerijski boj pretjecao je neprijateljske 

napaoe, koji su mogli ba se razviju u našoj vatri 
samo u ograničenom opsegu. Tako su obbijeni na
pabi sjevero· za pab no ob Courcelette i obsječku 
Gueudecourt-Les Boeufs. Devet je neprijateljskih le
tjelica oboreno hicima. Popobne neprijateljska vatra 
protiv naših pozicija na visovima i stočno ob Meuse 
porasla je z atno. francusl<i zagoni izmegiu Douau
monta i Vauxa progjoše najalovo. 

Balkansko bojište: 
U prebuzeću austro-ugarskih monitora protiv 

jebnoga otoka na Dunavu jugo-zapabno ob Ru
štuka, zaplijen'en1 su 2 topa i 4 sprave za bacanje 
mina. U Dobru d ž i i n 1 Maćedonskoj fronti nije bilo 
važnih ()ogagjaja. 

BERLIN, s. Wolff Bureau javlja: 
Veliki gla vni stan, s. novembra 1916: 
ZapaC'>no bojište: 

Vojna fronta na ljednika prijestofa Rupprechta: 
Djelovanje artilerije sjeverno ob Ancre uspal ilo 

se ()o velike žestine. Oobijeni su neprijatelj ski na
pabi neposrebno na istoku ob Ancre, sjeverno oo 
Courcelette, kob Oueudecourta i sjevero-zapabno 
ob Sai!fpja. 

Vojna grupa nasljednika pnjestola: 
na bombaroovanje napučenih mjesta iza fronte 

u Champagni o()vratismo jučer pucajući u Reims. 
Desno ob Meuse gbješto pojačan boj vatrom. 

Istočno bojište: 
Vojna fronta gener. maršala princa Leopolda 

Bavarskoga: 
Zgobno pripremljenim omanjim preouzećem zau

zesmo, skoro bez naših gubitaka, selo Mosckeiki 
istočno ob Oodurischkija. Neprijatelj izgubi prei<O 
60 zarobljenika i više mitraljeza i sprava za bacanje 
mina. 

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla 
Franja ]osipa: 

U sjevernom Er~elju Rusi stekoše u obsječku 
Tolgvesa lokalnih koristi. Na južnoj fronti još se biju 
bojevi, koji su se jučer zapobjeli izmegju Aftschan
zskog i Bodzaskog prijelaza. Preotesmo vis Roscu. 
Zaazećem na juriš Clabucepu-Baiuluia upot runjeni 
su 1'>osaoanji uspjesi preko ceste Predealskog klanca. 
Tim je u naše ru ke pala osobito jako izgragjena po
zicija na Clabucepu, koju su lj uto branili. Pročišću
jući bojno polje, samo sjevero-istočno ob Campu
lunga, ukopa!~ s~ izmegju Ar~esulusa . i Targului
ske boline nek1h hsuću RumunJa. U bal)em napaou 
jugo-istočno ob Rotenturmskog klanca i u pobjebnom 
sukobu sa rumunjskim objeljcima, koj i su probrli 
zapaC>no ob ceste Szurdukskog klanca zarob ljeno 
je preko 1SO momaka. 

vojna grupa gener. maršala Mackensena: 
Konstanca i Mangalia bombarC>ovane su s mora. 

U Konstanzi bilo je štete. Obalnim baterijama i na 
pabima letjeli ca neprijateljske su lagje protjerane. 

BERLIN, 6. Wolff-Bureau javi ja: 
Veliki glavni stan, 6 novembra 1916: 
Zapabno bojiš te: 
U trajnoj bici na Sommi bio je dan 5 no

vembra na.novo dan velikog kreševa prvoga reda. 
Englezi su i Francuzi sa znatnim silama i ula.
ganjem cijele snage svoje artilerije. preduzeli silan 
udar na frontu vojske generala Belowa. Njemač
ke su čete nepokolebiva izdržale i zadale neprija
teljima težek poraz. Na cijelo; fronti njihova na
pada od skoro 20 Hilometara. širine, od Le Sarsa 

do Bouchavesnesa. združeni protivnici pretrpješe 
najveće lu vave gubitke. te osim jedne .lokalne koristi 
stečen., na sje,·ernom dijelu šume St. Pierre Vaast, 
ne postigoše ništa. Gdje je inače neprijatelj mo
gao da u našu liniju prodre odmah ga se otolen 
izbacilo; on ostavi u našim rukama l O u fici ra i 
310 momal<a i drugog plijena. Sjevero istočno od 
Le Sarsa. iznijesmo lu samo prel<O 70 zarobljenil{a 
i ll mitraljeza. Kod Soissonsa odbijen je napad 
slabog francuskog odjeljl<a. Desno od Meuse u od
sječku Hardaumont žestoki bojevi artilerijom i ru 
čnim granatama. 

Balkansko boj ište: 
Ništa novo. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Izvještaji turskog 
glavnog stana. 

C RIGRAD, 4. Glavni stan javlja, 3 novembra: 
C gipat s ka f ronta: 
Naše letj" lice baciše s velikim uspj ehom veliki 

bro j bombi na Suez i luku Tewfik, i na željeznic u 
što se grabi istočno oo konala. 

fronta Kavkaza: 
Sjeverno ob Bit/isa čarkanja po nas povoljna. 

Na obali kob Ognotta biju se bojevi koji teku bo
bro za nas. U srebištu i na lijevom !{rilu ča··kan j a , 
a i ta nama u prilog. 

CARIG RAD, S. Glavni stan javlj a 5 novemb ra. 
Sa boj išta nema vaznih oogag jaja C'>a se javi. 
CARIGRAD, 6. Glavni stan javlja, 5 novem bra : 
fronta Kavkaz a: 
Sve jednal{o žestoke mećave i l<išljivo vrijeme. 
CARIGRAD, 7. Glavni stan saopćuje: 
fronta u Kavka zu: 
I3ilo je čarkanja koja su protelda nama u 

korist. 

Izvještaji bugarskog glavnog 
stana. 

SOFIJA, s. Izvještaj generalnog štaba, 4 no-
vembra: 

Maćebonska fronta: 
Ništa važno, stan je nepromijenjeno. 
Rumunj s ka fronta: 
U Dobrudži oC'>bijen je artileri js kom va trom slab 

neprijateljski napab. Na Dunavu ko() Oltenice, Ru
ščuka i Zimniše obos trano artilerijsko bjelovanj e. 

Eskabra monitora zapremila je oanas otok sje
verno o() sela Pirgosa; zaplijen ila je 2 topa, 4 mu
nicijska ko la i 150 granata. Jebna satnij a koja je po 
slana protiv nje, bila je pretjerana. 

SOFIJA, 5. Izvješta j generalnog štaba, 5 no-
vembra: 

Maće()onska f ront a: 
Stanje je nepromijenjeno. 
Neprij ateljski aero plani napaboše napučena mje

sta što ostaju za fro ntom, a ba im nijesu nanijeli znatne 
štete. na zanozi Bjelašice Planine bombaroovao je 
neprijatelj bez uspjeha mjesta Palmić, Globoš;ca, 
Tulovo, Gornji-Poroj. U bolini Sfi·ume slaba artile
rijska vab·a. Na obali egejskog mora mirno. 

Rumunjska fronta: 
U DobruC'>ži okršaji izmegju pomaknutih obje

ljenja. Nepri jateljske su lagje bombarC>ovale Kon
stancu i Manga/iju, no naši ih hibroplani prinubiše, 
ba se uC'>al je u široko more. 

SOFIJA, 7. Izvještaj generalnog štaba, 6 no
vembra: 

MaćeC'>onska fronta: 
n a jugu od Mafikskog jezera naše čete pro

tjeraše neprijateljsku Honjicu . Na fronti od Prje
spenskog jezera do obale Eq_ejskog M~r~. sla ba a~
tilerijsl<a djelatnost. a na mJesta okrsa)t 1zmeg1u 
izvidničkih oujeljal<a. Na obali Egejskog Mora mi
ruje se. 

Rumunjska fronta: 
Duž obale Crnog Mora mirovanje .. U Do

bmdži bilo je neznatnih sulwba izmegju izvidni
cl<ih odje ljenja . Oa Dunavu paljba artilerije i pu
šaka bez osobite važnosti. 

njemačka po()mornica uništila englesku 
krstaricu. 

BERUN, 6. Službeno. Dana 23 oktob: a je()na 
naša poC>mornica uništ ila je zapabno ob lrsl<e malu 
englesku krsta ri cu starijeg tipa sa ()va bimnjaka. 

Engleski gubici na Sommi. 
LONDOn, S. Prema pri kazu ,.Daily Telegrafa" 

iznose sami engleski gubici na Sommi ob l. jula o. 
g., 412.356 m?tn~ka, što mrtvi.h . što ranjenih i po
nestalih; meg]u !Ima 21.538 oflctra. 

Gubici engleske mornarice. 
BERLIN, 7. Ukupni gubitci engleske morna

rice poskočili su. sa nedavno objavljenim unište
njem male lHstarice. , na pre ko _500.000 to~a_; i ne 
brojeći propa le pomoc~~ krstancc:. pomocm b~o
dov1, topnj ačc i razarac~. dosada Je Engl~ska IZ
gubila nekih 50 torl?edmh brodova ukupmh 41.500 
tona, i 26 podmorn1ca. 

Potopljene lagje. 
LONDON, 5. Prošle noći sukobio se irsk_i po

štanski parni brob c(onen:ara ' skoro pošto. )e o
stavio Greenore, sa parmm bro~O~I cKotnevoP; 
oba su broba potonula; je_C'>na se Jebtna ~osoba spa-
sla. Boje se ba je 300 IJubJ zaglavilo. .. 

LONDON 5. Vijes t Lloy1'>ove agenciJe: Po
toplj,eni su nor~eški parni brobovi "!kor" i "Iwan
hoe. 

Talijanski zrakoplov na() Sibenikom. 
BEČ, 5. Agencija Stefan_i širi ovu vijest: u. n<?

ći 1 novembra jeban oo naš1h zr_akopl~v~ ba~H? Je 
s uspjehom 17 bomba na naprave 1 pluta)uce vo)mčke 
preomete u ~upet?~~koj _ C'>t~azi šib~nske uv_~le. ~na
~oč jakoj vatri nepriJ~tel)skl~ _obal~Ih bateriJa, ziako
plov se zbrav povrat1o svOJOJ bazJ. 

Na to se sa kompetentne strane primjećuje, b.:> nije 
bila nika kva š teta nanesena. 

nasukala se njemačka pol)mornica. 
BERUO, 6. Služb1: no. U večer dana 4 novem

bra podmornica t U 20 nasukala se u magli sje
verno od I3ovbj erga na zapadnu ]utla ndsi<U o
balu. Svi polmši prizvanih torpedača da je izvu
lm progjoše naprazno. Radi toga, dana 5 novem
bra u podne, podmornica t U 20~ dignuta je u la
gum, pošto su naše torpedače sptlsle posadu. 

U uonjoj Kući. Neraspoloženje ()ržavnog 
tajnika Cedla. 

LONDON, s. Donja Kuća: Raspravljajući o 
priznavanju Venizelosove vla 1'>e, bržavni je po()tajnik 
Cecil us tao protiv toga, š to Don ja I<uća zahtijeva 
ba ima uticaja na upravljanje izvanjskom politikom. 
On reče: Mi moramo imati obzira i prama VlaC>ama 
naših saveznika. mi priznajemo pogteške što smo 
učinil i, ipal< moramo oalj e upravljati vlabom, pa bilo 
i rgj avo, ali svakalw kako bolje znamo. Mi ne mo
žemo bijelili obgovornost sa Donjom Kućom ili sJ. 
jebnom komisijo m. Ako pak Kuća misli, ba nas se 
mora zamijeniti brugom vlaoom, neka bube ! 

Ententa i Grčka. 
ATINA, s. (Reuter.) Abmiral fournet zatražio 

je ov grčk e vlabe privolu, ba se grčke lake flotne 
snage upotrebe pob francuskom zastavom i s fran
cuskom posai:lom na obranu ob njemačk ih pobmor
niC1. i<abin et je po() preC'>sjeC'>anjem kralj evim o()r
lao o na 4. novem bra vi jeće, g() je se zaključi lo, ba 
se zahtjevi a()miralovi imaju obbiti kao neprihvatlji 
vi, je· oa bi inače pris tajan je značilo što i napušta 
nje neutralnosti. 

Zapremljenje Katerini. 
lONDON, S. cMorninpost » javlja iz Atine : U 

venizel i st i čnim l<rugovima iznosi se t<ao povoo tomu 
što je Katerini zapremljen, to rpe()ovanje grčke lagje 
na kojoj su se bo brovo ljci vozili; tako ba se sa() mo 
raju prevozi ti po suhu preko Katerini. Atinska je 
vla()a poslala iz larisse u l<aterini bvije satnije pje
šabije i 3 baterije planinske artilerije. U poličkim su 
krugovima zabrinuti, jer se bo je zapletaja. 

MILAN, s. Po vijest i iz Lonbona cSecolo :o ja 
vlja, oa se engleski pol i ti čari boje, ba ne bi iz kon
llikta u Ekaterini nastao gragjanski rat, koj i bi stvo
rio novih neprilika za četvorni sporazum. 

Po vijest i iz Pariza istoga lista polazi boskora 
zamjenik šefa talijanskog generalnog štaba opet na 
vojničko vijećanje u Pariz. 

AmSTERDAm. 6. Agencija Reuter javlja : Sa
vezne če t e zapremile su Ka terini, da spriječe, da 
se prolije luv izmegju pristaša Venizelosa i vladi
nih četa. 

O()govor Norveške njemačkoj. 
KRISTIJAN!JA. 5. Čuje se, ba je norveški ob

govor na notu preban u veče 4. novembra njema 
čkom poslaniku. 

Sachazov preuzeo zapovje()ništvo vojske u 
Dobru()ži. 

HAA G, 5. (( Va()erlanb • javl ja iz Ri ma: Po vi
jesti iz Bukurešta vrhovni zapovjebnik vojsk e u Ga
liciji, Sachazow prispio je l o. mi. u Bukureš t, ()a 
preuzme vrhovno zapovjebniš tvo vojske u Dobruoži: 

Umro karuinal Della Volpe. 
LUGANO, s. Karbinal Della Volpe, koji je ob 

1914 bio Camerleng rimske crkve, umro je noćas. 

Naši Dopisi 
Dubrovnik, 31 ol<tobra. 

(Proslava 700. godišnjice potvrde Dominikan
skog Reda u Dubrovniku. dne 27, 28 i 29 oktobra.) 
Prama naredbi mp. O. p,ovincijala Dominil<anaca, 
svečanim se načinom proslavila u crl<Vi O. O. Do
minikanaca 700. obljetnica potvrde njihovog Reda. 
Svečanosti su protekle uprav sjajno i preko sva
kog očel<ivanja u prililmma u kojima živimo, 

Govor je prvog dana imao držati Mp. O. 
Dvornik d. 1., o radu Dominikanaca na znanstve
nom polju, al i pošto nenadno oboli. pročita njegov 
govor O. Rosari d. l. Drugog je dana izrekao go
vor Mp. O. Uskoković o. m .• o radu Dominikansl<Og 
Reda na polju apostolatn, a trećeg dana veleč. 
dum Oil<o Ojivanović. o svetosti u Dom. Redu. 
Sva su tri govornika lijepo izvela svoje govore, te 
iza općeg razlaga nja o svojim predmetima. sa za
nosom se osvrnuše na Dominil<ance u Dubrovni
Hu, koji su se odlikovali na znanstvenom polju 
kao svijetli učenjaci, te prodičili i u stranom svi
jetu svoj Red i svoj grad. kao apoštoli po susjed
nim i istočnim zemljama obraćali i pobijali kri
vovjerce i n evjernike, a kao sveti ljudi bili na 
braniHu vjere i morala u milom Dubrovniku. svo
jim izglednim i svetim životom. 

Prvog su dana oficijavali sami Dominil<anci, 
drugoga O. O. Franjevci uz sudjelovanje trećeg 
reda, a trećeg dana presvijetli prag. dr. ]osip 
Marčelić, dijecezanski biskup. Sva tri dana bila je 
crkva duplwm puna. 

Treći dan svečanosti bijaše nedjeljni dan te 
proteče uprav veličanstveno. Sam je presv. biskup 
već prije, kada je saznao da Dominikanci slave 
OV{Ij rijetki god, pismeno izrazio ·želju mp. O. Pro
vincijalu Dominikanaca, da sudjeluje sve gradsko 
svećenstvo u toj proslavi. Jutrom tog dana u 9 i 3 4 
otidoše Franjevci i Dominil<anci po presv. biskupa i 
kaptol. lz biskupske palače pod l<apitularnim kri
žem zaputi se povorka. najprije Franjevci i Do
minikanci , u svakom redu po jedan Franjevac i 
jedan Dominikanac. zatim klerici dijecezanslmg 
sjemeništa, te napokon kaptol sa presvijetlim, pj~
vajući tt3enedictus~ do crkve Dominikanaca, gdje 
je bila svečana pontifikalna Misa. Iza podne u 
4 i po svečano je uz veliku asistenr.iju, ispjevana 
večernja u strogo koralnom pjevanju. Iza toga je 
u prisustvu presvijetlog biskupa na svom tronu i 
velike asistencije. Hoji svi na svojim mjestima sta-
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jahu na nogama. Dominil<anci, izlazeći dva i dva 
otidoše :Sred crkve pred oltar Kraljice Rozariia: 
pjevajući «Sali/e Regina • i <Lumen Ecclesiae». kako 
t~ po svo~ obredu s~ake večeri čine. lza toga je 
l)llo rozanJe, propovqed, te napokon svečani Te 
Deum i blagoslov sa Presvetim. 

l ovom su zgodom Dubrovča ni pokazali. ko
li'ko ljube i kako su harni svojint Bijelim Fratri
ma », svojim tpredikaturima» kal<o su ih prije na
zivali, kako reče u svom govoru Veleč. Dum N. 
Gjivanović. jer je sva tri dana. a pal< osobito tre
ćeg, crkva bila tako puna, da se morao pustiti 
svijet u lwr i u sa'krstiju. 

Na pontifihalnoj su Misi bile zastupane sve 
redovničke obitelji. što su u gradu. mušl<e i ženske. 

Glavna vrata crkve bijahu urešena zelenilom, 
prigodnim nall)isima. 

Df\LMRTINSKE VIJESTI 
e. k. pokrajinsko škol~ko vijeće 

držalo je 4 o. m. redovnu sjednicu, u l<ojoj je iz
megju ostaloga. odlučilo, da se u Zadru osnuju 
dva dječačka zabavišta pod upravom posebnog lm
ratorija i da se e. k dalm. Namjesništva potakne 
na inicijativu ol<o slnbi za mladež u Da lmaciji na 
ši roj podlozi ; pretresa lo i odluči\o o nel<im šhol
sl<irn prostorijama ; raspravljalo o disciplinarnim 
mjerama protiv nel<ih nastavnika; odlučilo o mol
bama nekojih učenil<a srednjih škola za naknadno 
upisivanje; riješilo molbe učenil<a sred)'ljih šlwla 
za oprost šlwlarine, te udijelilo petogodišnje do
platl<e, pripomoći i" dopuste raznim nastavnicima 
pučl<ih i srednjih šlwla, 

Ratna o()likovanja. 
njegovo se je Ces. i Kralj. Apostolsko Veli

čanstvo premllostivo udostoj ilo podijeliti: 
u priznanje hrabnog i uspješnog držanja pred 

neprijateljem red željezne krune trećeg razreda s 
ratnom dekoracijom natp. Todoru Vojnoviću (po
ginuo) od 37. pješ. puk. 

vojnički krst za zasluge trećeg razreda s ra
tnom delwracijorn podpul<ov. Vjekoslavu Marochino 
od 70. pješ. puk. prič. natp. Reinholdu Prade od 
22. pješ. puk., podpuk. mir. staleža Ivanu Cindriću. 
od 47. dom. puk. 

i naredio je da se saopći : 
Ponovno previšnje pohvalno priznanje prič . 

natp. Fridrihu Petriću, od 22. pješ. puk. 
Previšnje pohvalno priznanje prič. natp. Bo

gumilu Za/udi, od 23. dom. puk, prič. por. Ivanu 
Montanari. od 12 dom. puk. 

• • • 
Njegovo Ces. i Kralj . Apostolsl<o Veličanstvo 

najmilostivije je blagoizvoljelo imenovali prič . vo!. 
nasi. straž. Marl<a Mičina. od 22. pješ. puk. nat
poručnikom auditorom u prič. 

prič. zast. Ivana Vrsalovića . od 23. dom. puk 
poručnikom mir. štaleža u smislu § 81 vojničkog 
shbnog zakona od god. 1875. 

Poštanske šte()ionice u Dalmaciji. 
v Prošastog mjeseca oktobra polož no je kod 

postansl<ih štedionica u Dalmaciji: u š t e d i o
n i č k i pr o m e t kruna 153.421'96, a povraćeno 
l<r. 108.799·62; položeno je u č e h o v n i pro m e t 
luuna 5,607.145.40. a povraćen okruna 2.720.505·48. 

Dalmatinska efektna lutrija. - Pri()izanje 
zgo()itaka. ' 

Upozoruju se vlasnici izvučenih srećal<a dal
matinske efektne lutn]"e u korist udovica i siročadi 
palih dalmatinskih vojnika. da pridizanje zgoditaka 
može slijediti još do uldjučno 8. tekućeg mje
:eca. Zgodicima nepridignutim do toga roka moći 
ce lutrijsl<i odbo.r da raspoluže u dobrotvorne 
svrhe. 
. Popisi zgoditaka nalaze se lwd svih općina 
l P?reznih ureda, kod lwjih osobe lwje posjeduju 
srecaJ.<a mogu konstatovati, da li su njihove srećl<e 
izvučene. 

Decessi. 
€ morto 1en nella sua villa a Tkon il con

sigliere superiore edile della luogotenenza dalma
ta Pietro cav. de Erco. La triste notizia giunse a 
Zara inattesa. che 5ebbene il compianto defunto 
fosse da piu tempo sofferenle, nessuno pensava 
si prossirna la sua fine. Era un otlimo cuore ed 
una bella intelligenza funzionario operoso e ze
lante, generalrnente benvoluto. La SUd morte de
sto quindi sincero cornpianto fra gli amici. i colle
ghi ed i conoscenti malti che avea. 1 suoi fune
rali avranno luogo a Tkon. 

Alla famiglia colpita da tanta sventura le 
nostre condoglianze piu sincere. · 

* * * Dopo breve malattiEl. cesso di vivere il com-
m_issario all' annona del comune di Zara sig. 
P1etro Valenti, a riposo da piu anni. La notizia 
della sua morte verra appresa con rammarico da 
quanti lo conoscevano piu da pressa. che per la 
solerzia nel disimpegno delle sue funzioni e l'ur
banita dei modi era molto apprezzato. Era insi
gnito della croce del merito. Alla famiglia addo
loratissima le nostre condoglianze. 

Tragična smrt. 
Javljaju iz Stolca. l studenoga: Dane.s je tra

gičporn smrti umro upravitelj l~otarsl<e ispostave 
u Cap ljini. politički prista v Vuk Vuletić- Vukasović. 
Dok je on u Gabeli sjedio za ručlwm. učiteljica je 
Lukić neoprezno pregledavala njegovu lovačku pu
sim. Pri tom je pušl<a opalila. te je hitac smrto
nosno pogodio pristava Vuhasovića. 

Vul{ Vuletić-Vul<asović rodom je iz Dubro
vnika, a sin je prof. Vida Vuletića-Vukasovića. 

Teško ožalošćenom ocu naše najusrdnije ža
lovanje. 

Kože · za opanke. 
Zapovjeuajući general i poglavar Bosne i Her

cegovine stavio je Dalmaciji na raspolagenje 50 
vo.l.ujsl<ih koža za opanke. Od tih koža lO je na
miJenjeno općini zadarskoj i biće predane zemalj
skom gospodarskom vijeću, l<oje će ih prodavati. 
~.z cijenu što će mu Namjesništva naznačiti, isklju
~~vo onim osobama težačl<e ruke, lwjirna bude op
etna izdala potvrdnicu da im je ta lwža potrebita. 
~vakako jednoj se osobi ne smije prodeti više od 
)ednog para opanaka. 

• 

Lotteria ()almata in effetti. - Prelevamento 
()elle vincite. 

Si renclono attenli i detentori di Cdrtelle e
stratte della fotteria dalmata in efi!! ti a favore di 
vedove ed orfani di caduti soldati dalmati. che 
r estradazione delle vincife puo aver luogo ancora 
fino a tulio il /8 carr. ll comitato della lotteria 
potra disporre a scopi di beneficenza delle vin
cite che non venissero prelevate fino al suindi
cato termine. 

La lista d' estrazione puo ispezior arsi dalle 
parti presso ogni comune o ufficio d' irnposte. 

Prinosi za fon() u()ova i siroča{)i palih ()alm. 
ratnika. 

Općinsl<a uprava u Trogiru sakupila je pri ispla
ćivanju voj n. pripomoći kr. 44:1 O - Upravite ljstvo 
e. k velike gimnazije u Zadru 7 - preostatak od 
svote sal<upljene od učeniJ.<a zavoda za vijenac 
polwjnomu sudrugu - Sal<upljeno u Gradcu (Ma
l<arsl<a) prelw sedmice pok Zvonimira Parčine 179 
a od toga darovaše : Ivan Pavela 50, F. mecaria 
30; po IH. 20: l van Petrić lvanovov. Marin Mar
l{iČević i Ivan Novaković; po l<r. l O; Lovre Bajić, 
L Perhave i Vilko ma roli; ]osip markota 5 i ma
rin Bulić 4 - Tvrdl{a Biro i Palal<a Zadar lu. l O 
- Vjelwslav Radica naduč. Split lSS - Uprava 
pučl<e škole u Silbi lu. 41 - Don Ivan Lučić u 
Trubusirna 26 - R. k župsl{i ured u Vrsima sku
pio prigodom Previšnjeg rogjendana 30 - Općina 
u Trpnja 80. 

* * * 
La speti. famiglia Alberto marsich in Zara 

ha versa to l' irnporto di cor. l O a "antaggio del 
fondo vedove ed · rfani di soldati dalmati caduti 
per onorare la rnemoria del defunto signor Gio
vanni Poletti-Copessich (Spalato). 

Telegrami lJredništ\>a. 
Telegraph en- K orrespon ()e nz- B urea u. 

RAT. 
Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 7. novembra 1916. Službeno se javlja: 
t7. novembra 1916.~ 
Istočno bojište; 
Fronta generala konjice Nadvojvode J<arla 

Franja ] osipa: 
U odsječku Rotenturmskog klanca neprijatelj 

je zaobilaznim napadom protjeran sa visova SJe
verno od Spin i; ostavio je l O oficira i l 000 mo
mal< a zarobljenih. Sjevero- zapadno od Kampofun
ga jedna je od naših prolmšanih planinsl<ih bri
gada odbila šest rumunjsl<ih juriša. Južno od 
Kraczne otet je neprijatelju jedan vis. Kod Tol· 
gpesa Rusi potisnuše našu frontu u pograničnoj 
planini. u upornim bojevima od više dana, za ne
kolilw l{ilometara. Pred vatrom u masama ruske 
artilerije opel napustismo brdo Bedu{ istočno od 
/{ir l i babe. 

Vojna fronta gener. maršala princa Leapofda 
Bavarskoga: 

Kod austro-ugarsl{ih bojnih snago nije bilo 
osobitih dogagjaja. 

Talijansko b o jište ; 
U dolini VJ/Ja /Je i na !<rasu nije jučer došlo 

do ovećih bojeva. Stanje se nije izmijenilo ; Tali
janci ostaše mirni. Njihova u velilw preduzeta 
ofenziva prvih dana novembra nije uspjela. 

Jugo-istočno bojište : 
Ništa novo. 
• Zamjenik poglavice generalnog štaba 

v. HOfer podrnaršal. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 

BERLin, 7. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan, 7 novembra 1916:. 
Zapadno bojište; 
Ma da se jasno poznala namjera Engleza. 

da jučer nastave svoje napade, uspije im SElma 
istočno od Eaucourt l' Abbave sldonuti pješadiju da 
izagje iz opkopa; ali je namah prinugjena da se 
povrati. Englesl{i gubici momčadi poginule od 5. 
do 7. novembra. ispada da su. osobito l<od au
stralijsl<ih divizija. vrlo znatni. Francusl<i napadi 
preko zemljišta posuta palim vojnicima. ponoviše 
se samo u ograničenom opsegu; preduzeti Sl L u 
večer i u noći izmegju Les Boeufsa i Rancourta, 
ali većim d ijelom propadoše već u našoj vatri. 
Njemačka letjeličha eskadra zapali noćnim napa
dom bombama veliko skladište municije kod 
Cerisvia na Sommi jugo-zapadno od Bravja. Sil
ne, duge detonacije osjećahu se do St. Quintina. 
U području Meuse nije se ništa osobito dogodilo. 

Istočno bojište: 
Ruska je arlilerija izmegju Dwinske i Narocz

kog jezera djelovala preko obične mjere. Sjevero
istočno od Werchyja zauzesmo, bez svojih gubita
l<a. mali rusl<i mostobran na lijevoj obali Stochoda 
i iznijesmo nekoliko zarobljenika. Zapadno od 
Bodzaskog l<lanca i ceste "preotesmo na juriš li
nije što bijasmo izgubili na Sirlu. l južno od Vul
kanskog l<lanca napredovnsrno. 

Balkansko bojište: 
Stanje se na obim frontama uopće nije iz

mijenilo. 
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Izvještaj bugarshog glavnog stana. 
SOFIJA, 7. Izvještaj generalnog štaba, 7. no-

vembra. 
Maćedonsha fronta: 
Stanje je nepromijenjeno. 
U obluku Černe živahna artilerijsl<a vatra i 

okršaji izrnegju stražarskih odjeljal<a. neprijatelj
ske letjelice razviše iza naše fronte živahnu ali 
neuspješnu djelatnost. 

Rumunjska fronta: 
Duž Dunava na mjesta artilerijsha i pJesa

dijska paljba. Uništili srno vatrom više teglećih 
lagja iza otol<a (jo/erna i Kalafata. U Dobrudži ne
znatni ol<ršaji izmegju izvidničhih i stražarskih 
odjeljenja. 

Na obali se Crnoga Mora miruje. 
Ruska je flota svojim zadnjim bombardova

njern od 2 do 4 novembra nanijela u Konstanci 
velil{e štete. 

Njemačka ratna lagja pogogJena engleskim 
torpe()om. 

LONDON, 7. Admirala! saopćuje: Englesl<a 
podmornica, l<oja je u Sjevernom moru djelovalll, 
torped{lvala je prekojuče u blizini danske obale 
nje~a~l<U ratnu lagju razreda dreaudnoughta. 
Lama )e pogogjena. Ne zna ser kolil<O je šteta što 
je nanesena. 

Govor ministra financije. 
V. ratni zajam. 

BEČ. 7. Na današnjoj sjednici kontrolnog po
vjerenstva dd:avnog duga Carevinsl<aga Vijeća 
držao je ministar financija Marek govor, u kojemu 
je hajprijc zahvalio predsjedniku povjerenstva na 
pozdravu, pal< je rekao : Po mojemu načelnom 
shvaćanju državnog kredita, treba da država is
puni svoje obveze, bud pod lwjim uvjetima; bolje 
ne olja i glad, nego svojih obveza ne ispunjavali. 
Država. čije je državno gazdinstva postalo ne
sposobnim za l<redit, neće nigdje naći lucdita ni 
za svoje narodno gospodarstvo. Naše narodno go
spodarstvo trebaćc. poslije rata, najprije inostran
slwg l<redita. da namiri potrebu surovi no: ali toj 
će lnedit naći jedino tada, l<ad inostranstvo steče 
uvjerenje, da se državni kredit austrijski nije uz
drmao u strašnoj oluji, u lwjoj naša država sr
čano izdržava. Nužno je da se pošlo polo obez
bijedi plaćanje l<amata, radi čega se mora ne
prestano misliti na povisivanje državnih prihoda. 
Plaćanje kamata više se ne smije shvaćati \wo 
neugodna nego lmo po sebi razumljiva i radosna 
dužnost. l<ao nešto što se osjeća do se u vlasti
tom interesu vrši. Ona država. u čijim će gragjo
nima ovaj duševni proces brže dozrijeti, brže će 
se i sigurnije od država, lwje budu ol{lijevali, 
naći u .učvršćeni m prilil<arna. Biće da se u mnogo 
čemu naši nazori rnzilaze; ali što nas veže. to 
je tvrdo pouzdanje u postojanje domovine i u vr
linu i požrtvovnost njezina naroda. 

Zatim ministar financija učini nelwlilw saop
ćenja o obliktt skorog petog ratnog zajma lwji će 
se sast•Jjati od četrdesetgodišnjeg 5l j2 postol. a
mortizacijonog ratnog zajma, i od 5 l 2 pnslol. 
drzavnih blagajničl<ih doznaci ea sa tijekom _od 5 
godina i po. 

Komisija je odlučila da supotpiše zajam. 

Izmegju Grčke i Entente. 
ATinA, 5. Vijest Rcuterovc agencije. Večeras 

grčko je laka flota u Kerafsini izvjesila francusku 
zastavu. 

LONDOn. 7. Agencija Reuter javlja iz Atine : 
Policija saveznil<a izvršila je premetačinu u stanu 
jednoga zastupnika Gunarisove slranl<e, jer se 
sumnjalo, da su se iz nj egove ·J{uće pravili signali 
neprijateljsl<irn podmornicama. Kad je policija u 
kuću ušla, slalo se na nju pucati. Više je osoba 
uapšeno. 

Zavjetni {)ani u zapremljenim kraJevima 
Poljske. 

LUBUN, 7. Kalw u monarhiji. taJm su se i 
u l<rajcvima Poljsl<e, lwje je Austriju-Ugarska za
premila. prir~dili prigodom imendana Frana lo
sipa tzavjetni dani~ za ratno staranje. u koji ma 
se sakupilo preko 82.000 l<rJna. 

novi pre()sje()nik Sje()injenih 
Država u Americi. 

nEW UORK 8. (Reuter). Republikanski kan
didot Hughes dobio je većinu u New Uorku, u 
državi najznamenitijoj za izbor predsjednika. 

AMSTERDAM. 8. Reuterova poslovnica prima 
iz new Uorka: Izabran je Hughes. 

T eJegrammi d eU a Redazione. 
Telegraphen- Korresponl:lenz- B urea u. 

I bollettini ()elJo stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA, 7. Si comunica ufiicialmente: 
«7 novembre 1916. 
Teatro bella guerra orientale: 
Fronte def generale di cavalleria Arciduca 

Carlo Francesco uiuseppe : 
nel settore del valico di Vorostoronv (Ro · 

tenturm) il nemico con un attacco accerchiante 
venne ~acciato dalle altu re a nord di Spi ni; nel 
quale mconlro esso lascio indietro l O ufflciali e 
l 000 uomini prigionieri. A nord ovest di Kfimpu
lung una delle nostre provale brigate di montagna 
ha ribattuto 6 assalti rumeni. A sud di Kroczna 
venne strapp~;~.ta un' altura al nernico. Presso Tol
gves i Russi. in un tenace cornbattirnento di piu 
giorni, hanna cornpresso indietro il nostro fronte 
nella montagna di confine per alcuni chilornetri. 
ll monte Bedu! ad est di Kirlibaba. di fronte al 
fuoco in rnassa dell' ortiglieria russB, venne nuo== 
vamente sgomberato. 

Fronte del principe Leopolda di Baviera: 
Presso le forze austro-ungariche nessun av

venirnento particolare, 
Teatro bella guerra italiano: 
Ne~la. valle del Vippaco e sul Carso non si 

venne 1en ad alcun cornbattirnento di maggiore 
entita. La situazione e irnmutata. Gli ltaliani si 
mantenne_ro Cl_}lmi. l\ loro attacco, irnpegnato in 
grande shle, 6\ primi giorni di novembre e fallito. 

Teatro bella guerra sub-orientale: 
Nulla di nuovo. 
ll sostituto capo ~ello stato maggiore generale 

von H o fer ten en te maresciallo. 

bollettini ()el granl>e quartiere generale 
germani co. 

BERLIN O, 7. Il Wolff-Bureau comunica: 
Granoe quartiere generale, 7 novembre. 
Teatro bella guerra occibentale: 
Ad on ta dell' intenzione, chiaramente rico

noscibile. degli lnglesi di continuare ieri i loro 
attacchi, riesci loro, soltanto ad ·est di Eaucourt 
l' A b bave, di far uscire la fanteria dai fossati: 
essa venne tosto costretta a dare addietro. Le 

perdite inglesi in morti. del giorno S novembre, 
appaiono mol.E notevoli, particolarmente neUe di
visioni aus t rali ane. Anche gli attacchi francesi 
attraverso il terrcno coperto di caduti. giunser~ 
ad una rip resa soltanto in un' estensione limita ta. Fra 
Les Boeufs e Rancourt essiseguirono di sera edi not
te, e <:rollarono la maggior parte gia sotto il 
nostro fuoco. Una squadriglia di velivoli germa
nici. in un attacco notturno con bor-..be. incendio 
il grande campo di rnunizion; di Cerisv sulla 
Somme. a sud ovest di Brav. Prolungate potenti 
denotazioni potevano udirsi fino a Saint Qu~ntin. 
Nella regione della Mosa nessun awenimento par
ticolare. 

Teatro oella guerra orientale: 
L' artiglieria russa spiego fra Duenaburg ed 

il lago di Narocz un' attivita superante la misura 
ordinaria. A nord est di Werchy abbiarno preso 
senza nostre perdite, una piccola testa di ponte 
russa. Sulla riva sinistra dello Stochod abbiarno 
fatta un cerio numero di prigwnieri. Ad ovest 
della strada del valico di Bodza nbbiamo ripreso. 
in un assalto le linee perdute sul Sirtu. Anche a 
sud del valico di Vu!l<an abbiorno fatto progressi. 

Teatro della guerra balcanico: 
La situazione su ambo i fronti e in generale 

inalterata. 
ll primo quartierrnastro generale Ludendorff. 

Comunlcatl ()ello stato maggiore generale 
bulgaro. 

SOFIA, 7. Rapporto bello stato maggiore ge-
nerale del 7 novembre. 

F r o n t e m ·a e e d o n e : 
Situazione inalterata. 
Neil' arco della Černa vivo fuoco di artiglie

ria e fazioni tra riporti di sentinelle. Gli aviatori 
nernici spiegarono un' azione vivace, ma infrut
tuosa dietro il nostro fronte . 

Fronte rumeno: 
Lungo il Danubio qua e la fuoco di artiglie

ria e fanteria. Abbiamo dislrutto col nostro fuoco 
parecchi rernurchiatori dietro le isole uofem e 
/{a/afat. Nella Dobrugia fazioni insignificanti tra 
riparli di ricognizione e di sentinelle. 

Sulla costa del Mar Nero calma. 
A Constanza, in seguito ai due ultirni bom

bardamenti da parte della Ootla russa, dal 2 al 4 
novembre, furono recati grandi danni. 

Nave M battaglia germanica colplta ()a un 
siluro inglese. 

LOnDRA. 7. L' arnrniragliato comu nica: Un 
sottomarino inglese, che operava nel Mare del 
Nord, lancio ieri l' altro. in prossimita della costa 
danese. una torpedine contro una nave di balta
olia germanica della classe Dreadnought. La nave 
fu colpita. lgnorasi l' entitO. del danno recato. 

Un ()iscorso ()el ffilnlstro belle finanze. -
II V.o prestito ()l guerra. 

VIENNA, 7. Neli' odierna seduta dello corn
missione per il controllo del debito dello Stato al 
Consiglio dell'lmpero, il ministra delle finanze 
Marek. dopo ringrazialo il presidente della Com
missione per le sue parole di saluto, disse cosi. : 
Secondo i miei concetti fondamentali intorno al 
credito dello Stato, gli obhlighi dello Stato devono 
soddisfarsi ad ogni costa ; piuttosto privarsi e pa
tire la fame di quello che rnancare ai propri im
pegni. Lo Stato che come tale diventasse econo
micnrnente insolvente non potrebbe trovare cre
dito in alcun luogo, nemmeno per la proprib. 
economia nazionale. La nostra econornia na
zionale prima di tutto ha bisogno, dopo la guer
ra. di credito all' estero. per coprire il proprio bi· 
sogno di materie prime; essa trovera questo cre
dito soltanto quando all' estero si saranno con
vinti che il credito di Stato dell' Austria, nella bu
fera spaventevole che la patria nostra coraggio
samente attraversa. e rimasto incrollabilrnente 
saldo. Ad ogni costo va assicurato il pagarnento 
dei censi ; al quale effetto devesi costantemente 
pensare ad aumentare le entrate dello Stato. 
L' esecuzione dei pagamenti non va considerata 
come un' operazione spiocevole, bensl. come un 
dovere gradilo e nalurale. come una pr08tazione 
fatta nel proprio interesse. Lo Stato i cui cittadi
ni esaurirrmno questo processo piu rapidarnente, 
giungera in condizioni consolidate piu sollecita
rnente e piu sicuramente di uno 'stota esitante. 
Noi possiarno in malte altre cose essere di diver
sa opi n ione: cio pero che ci unis~e tutti e la fer
ma fiducia neil' esistenza della patria, nella capn
cita e nello spirito di sacrificio dei suoi cittadini. 

ll Ministra delle finanze feee quindi delle co
rnunicazioni intorno alla forma dell' irnrninente 
quinto prestito di guerra, che consistera in un 
presti'o dello Stato al 5 112 per cenio ~mrnortiz
zabile in 40 anni, ed in bu'Jni del tesoro dello 
Stato al 5 112 per centa, rimborsabili in cinque 
anni e mezzo. 

La cornmissione conchiuse di contrassegnore 
il prestito. 

f'ra la Greda e l' Intesa. 
ATEnE. 7. (Reuter). leri sera la flotta greca 

di unita leggere a Keratsini isso bandiera francese. 

LOnDRA. 7. La tReuter~ ha da Atene: La 
polizia degli alleati intraprese una perquisizione 
domiciliare neil' abitazione di un deputato del 
partito Gunarista, essen dovi sospetto che dalla sua 
casa siano state fatte segnalazioni a sottornarini 
nemici. Mentre la polizia entrava nella casa, le 
fu sparato contro. Furono fatti parecchi arresti. 

ll nuovo presi{)ente {)egli Stati 
U niti {)'America. 

nEW UORK. 8. (Reuter), ll candidate repub· 
blicano Hughes, ha ottenuto la maggioranza a 
new Uo.rk, stato che viene considerato come il piu 
importante per 1' elezione del presidente. 

AMSfERDAM. 8. L' ufficio della Reuter ha da 
new York: E risu/tato eletto Hughes. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
Tiskarnica ć. k dalmatinskog Namjesništva. 
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a tn i ..... l,. d traži se za računo od1u za rudničars~u š t.( ionicu. 
l n va Mjesečno pla ta 227 1 r' stan. rasvjeta i O• rjcv uz 

godišnju nagra u. Poznavanje njcmačl<og i hrvats l<og j ~zika. Prijave: Pokrajinskom 
~ Po jerenstvu za slub oko r tnih invalida - Zadar. 
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Ruhato · hrzouar na etrolei 

rJfjfjrJrJrJ~rJ(IjrJ 
•••••••• • •••••••• • •• l 

1ralelli }flandel l J(ipote 
·~ 

BANCA CAffiBlO-VALUT€ - ZARA 

ACQUISTA € VEn D€ ogni sorta di effetti pubblici .~~ 
Cartclle di lotteria, monete secondo il listino di .l 
giornala. Raccomandabili : Lettere di pegno 4 1 l ·

df'! Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro
vinciali dalmate 4 ° o. Lettere di pegno 4 1

,, o: 
q. 'b della Banca Commerciale di Budapest. -, 
Lettere di pt>gno della Cassa di risparmio di , 
Budapest 4 ° o . Prestito ferroviario Bulgaro 1 
al 6 e 5 ° o . Obbligazioni fer roviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1 

1 ° . . 
CCORD SOWENZlONl sopra Cm te d i \alon. 

all' usuale lasso d' interessc. 
CEDE Cartelle pi lotteria, verso pogam ento n rat 

mensili. - 'Ra comandabili: Citta di Vif'lllla 1874 
Vinc. princ. Cor. 400.000. in rate mens ili di Cor. 20. 

Credito fondiario A ustriaco J 0 o • Vinc. princ. ~ 
Cor. l 00.000, in rate mensili di Cor. l O. · •,1 

atni invali 
traži se kao konobar za 
kavanu u Kninu. Mora biti 
vješt poslu~ a dosta je da 
pozna hrvatski jezik u 
govoru i u pismu. Ponude 
i obavijesti: Pokrajinskom 
Povjerenstvu za skrb oko 
ratnih invalida u Zadru. 

(_redito M_obi/iare Ausf: _18~8, Vi ncitn.rrinc. ~' ~-1P-_~~..,..--~~ ... ~-~rg,.....--~~'1~-~ 
Cor <>00.000 m rute mensth dt Cor. 20. - - - - - - - - - -• • o • - "..,._ ~~ "_... ____, ~~ ,...... 

Banca !potecana Ungherese 4 °,o . Vincttn ,_.., ···-- ----.- -."--- -...-- ·-· 

Zajamčena sigurnost! 
Zajfimčeno prosto od svalwg mirisa l 

Senzacijonalni aspjeh! 

Bez čadje! Bez 
za čep/jen/n! 

princ. Cor. 70.000, in rate mens il i di Cor. l O. 
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vi nc. principale 
f.chi 600.000, in rate mensili d i Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ~d 
Ungh1nesi. Vincita princ. Cor. 12ti.OOO. in ra l 
mensili di Cor 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. Pece () sk e 

e 
Bez šnma/ Bez 

pred grijanja 
Sil špiri/om l 

CC€1T \'ersamcnti. di denaro fi ssi e in Conto 
Corrente, con restiluzione senzo p rcavviso. \'CI'SO offre a prezzi ()i convenienza 
un inleresse annuo di 4 o0 • kemično čiste 

Bez dima! 

·:· J'(ajsposobnlll i naisavršeniii brzouar sadašnjosti l -:· 
Učinak grijfinja 3 puta veći nego kod ostalih 
sistema. Velika prištednja! ]edna h tra petroleju 
gori 8-12 sati. Jedna litra vode kuha za 5 minutfi. 
I skl jučeno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno 

mo.i:e služiti i kao peć za grijćmje sobe. 
Tvorničku skladište i zastupstvo za cijelu Dalmaciju: 

G . B. TAMINO - ZADAR. 

RIL SCl Assegm bancari sulle principali piazze 
d' Europa e s' incarica di tutte le operazioni 
d' incasso, ersamenli e simi li rich iesle dei 
propri client1, SP.nza alcuna spesa. 

ASSICURI-\ Cartclle di lotteria e Obbli gozioni conlro 
la perditn clerivanle dali' ammort izzazione, alle 
condizioni generalmente s tabili te. 

SSUM€ Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita, 
AccidPnfi, Furto con iscasso, quale Agenzia Prin
cipale uel!e ssicurazioni Generali di Trieste. 

···~········ · ······· b.lb.IQb.lr.Jb.II;Jb.lb.l 
R atni inva lid 
kuhati. - Prijave: Pol<rajinskom 

traži se kao momak kod jednog ž upnika . Mora biti 
neoženjen ili udovac, rimo=l<atoličke vjere i du zna 
Povjerenstvu za sl<rb oko ratn ih inva lida - Zadar. 

T\atnl..... ...n va lt .... d traži se za pomoćnog s trojarskog čuvara za cen= 
K tralno grijanje u sudskoj zgradi u Zadru za z imsku 
periodu od 15. li topada do 15. travnju. Zahtijeva se: naobrazba u kovačkom obrtu. ' 
osposobljenje za poslnživanje pa rnih ko tlova i dokaz ncl<ih elektro= lehn ičkih pozna= 
va n ja. - P rijave i zahtjeve: Pokr. P ovjerenst u za skrb oko ra tn ih invalida u Zadru . 

Heinrich Wagner 
Trieste. 

po kr. 22 kg. probaje i u poštanskim 
pošiljkama uz pouzeće 

tvr()ka 

Jf(arcells ?a/fiera • Zadar. 
Brzojavi : Pattier il . Zadar. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
~r.~r.~r. ~r.~r.~r.~r.~r.~r.~r.~r.~~~r.~r.~r.~r.~r.~r.~r.~r. 

Smrec'ke ; Lovort·ke kupuje i bez vreć• 
.IL u većim količinama 

Tvrtl<a Biro & Paleka - Zadar. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
~~a~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~ ~ ES =..J 4-to · u 

b ~ AVVISO. ~ 
~~ ~ 
~ ~ Il sottoscritto ha l' onore ?>i preavvisare la Spett. Cittaoinanza, ~ 
rsg =..J l' Inclita Guarnigione eo i Signori Viagglatori, che col t. Novembre u 
E§ [J a. e., aprira a Fiume sotto sua propricta Cl 
88 [J- Ll 

Magazzino bi CIRILLO ORLICH 
(Riva San Rocco) 

Si ven()e giornalmente 
~ [J L HO EL OV AL Cl overe ~ [J (che oispone oi 44 s :anze) in Via Lo(). Kossuth N.ro to. (] 
811 !3 L' Hotel e ~el tutto rimo~ernato col massimo comfort. .• Servizio (] 

e Carbone bi F ag g i 
~ C"'\ inappuntabile. ~ 
E§ =..J ln pari tempo avverte, che la propria u 

(Carbone ~olce) a cent. 30 il kg. 
• • O su tu tti gli al tri ca rbon i che ven-

~[J Cl Em~~ ml~Ell gm~ggf21~ESIS8&3E3E3 ~E3Em~E8E8E8mESE8&a~ [J Trattoria ,,Al Cervo d'Oro'' Cl 
r iSparrT11 gono venduu suna nostra piazz a. 

T\atnl• 1..-nvalt ... dl ... traže se za poslovač~ državnog odvje tništva za e. k K kotarski sud u DRNlSU. KNINU, SlN]U, VRGORCU, 
BUDVI. ERCEGNOVOM, KISTANJU, OBROVCU, OREBIĆU. TROGIRU, BENKOVCU i 
IMOTSKOME. Zahtjevi : da stanuju u mje~tu ~~i u oko!~c~. potpuna v g~~g!~nska pyava, 
opće povjerenje i znanje što ga imaju om ko] t s~ siuzth ~ao oruzmct __ th za koJe _se 
može očekivati da će ga pribaviti u dogledno vn1eme. PrtJave: PokraJmskom PovJe= 

renstvu za skrb oko ratnih invalida a Zadru. 

~ vien e o el tutto restaurata. -- Squisita eo ottim 1 cuci na alla casalinga ~ 
~ e granbissimo assortimento oi J'esce, giornalmente fr :"~sco. >:i 
=..J fibucioso b' un benevolo appoggio si firma con profetta stima u !3 GIUSEPPE MILETA ~ 
[J PROPRIETARIO. Ci 
~~~~~~~~~~~~~~~~~Q~~~~~~~~~ 

J O S P J A D N J A S l B E N K . Agenturni, komisionalni i otpremničk.i posa~.:. - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
• -t HERCEG-BOSnA ~ - - Zastupstvo 1 skladtste ugl. tvrtke Mid-lele Truden - Trst -

Preuzimlje naručbe svakovrsnih modernih pečnta iz gume i mjedi za pečatni vosak i sve r stale pečatne predmete, sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba. - Skladište i 
rasprodaja na velilw sva'kovrsni'k slatkišd: 'Roks Drops obični. 'Roks Drops fini. svileni Foures, finih bislNita i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvorničke cijene. - Kupuje 

• • 

prazne vreće. koju mu drago količinu. i plaća najvišom cijenom. _ 
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